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1 Generalitati

1.1 Introducere

Acest manual de utilizare contine informatii importante despre manevrarea produsului. Pentru a asigura siguranta la utilizarea
produsului, cititi manualul cu atentie si respectati instructiunile de siguranta.

Utilizati produsul numai daca ati citit si ati inteles acest manual. Solicitati sfatul suplimentar al unui profesionist din domeniul
sanatatii care cunoaste starea dumneavoastra medicala si clarificati cu acesta orice intrebari privind utilizarea corecta si reglajele
necesare.

Pot exista sectiuni care nu sunt relevante pentru produsul dumneavoastra, deoarece documentul se aplica tuturor modelelor
disponibile la data tiparirii. Daca nu se specifica altfel, fiecare sectiune se refera la toate modelele produsului.

Modelele si configuratiile disponibile Tn tara dumneavoastra se gasesc in documentele comerciale specifice tarii. Invacare Tsi rezerva
dreptul de a modifica specificatiile produsului fara notificare prealabila.

inainte de citire, asigurati-va ca aveti cea mai recenta versiune. Aceasta este disponibila ca PDF pe site-ul Invacare. Dacé fontul
documentului tiparit este greu de citit, versiunea PDF poate fi marita pe ecran.

Pentru informatii suplimentare, inclusiv notificri de siguranta si recheméri ale produsului, contactati distribuitorul Invacare. In cazul
unui incident grav cu produsul, informati producatorul si autoritatea competenta din tara dumneavoastra.

1.2 Simboluri Tn acest document

Simbolurile si cuvintele de semnalizare sunt folosite pentru pericole sau practici nesigure care pot duce la vatamari corporale sau
daune materiale.

AVERTISMENT!

Indica o situatie periculoasa care poate duce la vatamare grava sau deces daca nu este evitata.

ATENTIE!

Indica o situatie periculoasa care poate duce la vatamare minora sau usoara daca nu este evitata.

NOTA!

Indica o situatie care poate duce la deteriorarea bunurilor daca nu este evitata. Sfaturile si recomandarile ofera informatii utile pentru
utilizare eficienta si fara probleme.

Alte simboluri: UKRP indica persoana responsabila din Regatul Unit atunci cand produsul nu este fabricat in UK. Triman indica
regulile de reciclare si sortare, relevante pentru Franta.

1.3 Informatii privind garantia

Produsul beneficiaza de garantia producatorului Tn conformitate cu Termenii si Conditiile generale de afaceri din tdrile respective.
Cererile de garantie pot fi facute numai prin furnizorul de la care a fost obtinut produsul.

1.4 Conformitate

Calitatea este fundamentald pentru activitatea companiei, conform disciplinelor ISO 13485. Produsul poartd marcajul CE conform
Regulamentului (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale, clasa I, si marcajul UKCA conform UK MDR 2002, partea II, clasa L.

Compania lucreaza continuu pentru reducerea impactului asupra mediului. Sunt utilizate numai materiale si componente conforme
REACH.

1.4.1 Standarde specifice produsului

Scaunul rulant a fost testat conform EN 12183, inclusiv pentru inflamabilitate. Pentru informatii despre standarde si reglementari
locale, contactati reprezentantul Invacare local.

1.5 Durata de viata

Durata de viatd estimatd a produsului este de cinci ani atunci cand acesta este utilizat zilnic, conform instructiunilor de siguranta,
intervalelor de intretinere si utilizarii corecte indicate In manual. Durata efectiva poate varia in functie de frecventa si intensitatea
utilizarii.

1.6 Limitarea raspunderii
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Invacare nu accepta raspunderea pentru daune cauzate de nerespectarea manualului, utilizare incorectd, uzura naturala, asamblare
sau configurare incorectd de catre cumpdrator sau o terta parte, modificari tehnice, modificdri neautorizate si/sau utilizarea pieselor
de schimb necorespunzatoare.
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2 Siguranta

2.1 Informatii de siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante pentru protectia utilizatorului scaunului rulant si a asistentului, precum si pentru
utilizarea sigura si fara probleme a scaunului rulant.

AVERTISMENT!

Risc de vatamare grava sau deteriorare. Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate provoca vatamari sau daune. Daca nu intelegeti
avertismentele, atentionarile sau instructiunile, contactati un profesionist din domeniul sanatatii sau furnizorul inainte de utilizare. Nu
utilizati produsul sau echipamentele optionale fara a citi si intelege manualul si materialele suplimentare.

AVERTISMENT!

Risc de deces sau vatamare grava in caz de foc sau fum. Ocupantii scaunului rulant sunt expusi unui risc special daca nu se pot indeparta de
sursa de foc sau fum. Chibriturile aprinse, brichetele si tigarile pot provoca flacari in apropierea scaunului sau pe haine. Evitati flacarile
deschise si produsele combustibile si nu fumati in timpul utilizarii.

AVERTISMENT!

Accidentele cu vatamari grave pot aparea daca scaunul rulant este reglat necorespunzator. Contactati furnizorul scaunului pentru ca
reglajele necesare sa fie facute de un tehnician calificat.

AVERTISMENT!

Pozitia longitudinala a axei rotilor din spate fata de pozitia spatarului afecteaza stabilitatea. Mutarea axei inainte reduce stabilitatea si creste
riscul de rasturnare inapoi, dar imbunatateste manevrabilitatea. Mutarea axei inapoi creste stabilitatea, dar reduce manevrabilitatea. In
functie de abilitati si limitele de siguranta, se poate instala un dispozitiv anti-rasturnare.

AVERTISMENT!

Pozitia axei rotilor spate si unghiul spatarului sunt doua dintre reglajele principale care afecteaza stabilitatea. Schimbarile pozitiei rotilor
fata/spate si/sau reglajele unghiului furcii trebuie efectuate numai de un tehnician calificat dupa evaluarea profesionistului din domeniul
sanatatii.

AVERTISMENT!

Stilul de deplasare nepotrivit pentru conditiile de mediu poate duce la derapaj pe suprafete umede, pietris sau teren denivelat. Adaptati
viteza si stilul de deplasare la vreme, suprafata si abilitatile individuale.

AVERTISMENT!

intr-o coliziune va puteti rani partile corpului care depasesc scaunul rulant, de exemplu picioarele sau mainile. Evitati coliziunile nefranate,
nu loviti obiecte frontal si deplasati-va atent prin pasaje inguste.

AVERTISMENT!

La viteza mare puteti pierde controlul scaunului si va puteti rasturna. Ajustati intotdeauna viteza la conditii si evitati coliziunile.

AVERTISMENT!

Dispozitivele de siguranta reglate incorect sau defecte, precum franele sau anti-rasturnatorul, pot provoca accidente. Verificati functionarea
lor inainte de utilizare si solicitati verificari regulate de catre un tehnician calificat sau furnizor.

ATENTIE!

in caz de escare sau piele ranit4, protejati zona pentru a evita contactul direct cu materialele dispozitivului si cereti sfatul unui profesionist
din domeniul sanatatii.

ATENTIE!

Utilizarea unui scaun rulant manual poate duce la dureri de umar. Mutarea rotilor spate mai in fata, astfel incat bratele sa se miste in
intervalul anatomic, si o pozitie ergonomica pe sezut pot reduce acest efect.

ATENTIE!

Componentele scaunului se pot incalzi prin expunere la surse externe de caldura. Nu expuneti scaunul la soare puternic inainte de utilizare
si verificati temperatura pieselor care ating pielea.
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ATENTIE!

Exista risc ca degetele sau bratele sa fie prinse in piesele mobile, cum ar fi axul demontabil al rotii spate, spatarul pliabil sau
anti-rasturnatorul. Asigurati-va ca nimic nu se prinde cand actionati mecanismele.

ATENTIE!

Sarcinile suplimentare agatate de tuburile spatarului, cum ar fi un rucsac, pot afecta stabilitatea spre spate. Invacare recomanda utilizarea
unui anti-rasturnator cand folositi tuburile spatarului cu sarcini suplimentare.

ATENTIE!

Piesele neoriginale sau gresite pot afecta functia si siguranta produsului. Utilizati numai piese originale pentru produsul in uz si consultati
catalogul/site-ul Invacare local pentru optiuni disponibile.

NOTA!

La combinarea cu alt produs, se aplica restrictiile ambelor produse. Utilizati numai combinatii permise de Invacare si respectati manualele
tuturor produselor implicate.

NOTA!

Un dispozitiv suplimentar pentru asistarea sau inlocuirea propulsiei trebuie operat doar de persoane capabile fizic si mental sa foloseasca in
siguranta scaunul in toate situatiile. Dupa fiecare utilizare a unui astfel de dispozitiv, verificati cadrul pentru fisuri sau suruburi slabite. Daca
apar semne de oboseala a structurii, opriti utilizarea si contactati un tehnician calificat.

2.2 Etichete si simboluri pe produs

Eticheta de identificare este fixata pe cadrul scaunului si include: adresa producatorului, codul EAN/HMI, conformitatea europeana si
UKCA, indicatia de citire a manualului, dispozitiv medical, greutatea maxima a utilizatorului, codul si numarul de serie, numarul de
referintd, latimea sezutului, descrierea produsului si data fabricatiei.

Simbolul carligului indica pozitiile de ancorare pentru chingile sistemului de fixare la transportul scaunului ocupat intr-un
autovehicul. Simbolul apare numai pe scaunele comandate cu optiunea kitului de transport.

Simbolul de avertizare pentru transport indica faptul ca scaunul nu este configurat pentru transportul pasagerului intr-un
autovehicul. Eticheta anti-rasturndtorului indica necesitatea citirii manualului Thainte de utilizarea dispozitivului. Eticheta pieselor
laterale neblocabile avertizeaza sa nu ridicati scaunul de aceste piese. Eticheta centurii posturale indica lungimea corecta: trebuie sa
ramana doar spatiu suficient pentru o palma intinsa intre corp si centura.

Pentru optiunea suspensie, greutatea maxima a utilizatorului este 100 kg.
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3 Prezentare generala a produsului

3.1 Descrierea produsului

Kuschall K-Series este un scaun rulant activ cu cadru rigid si spatar pliabil.

NOTA!

Scaunul este fabricat si configurat individual conform specificatiilor din comanda. Specificatia trebuie realizata de un profesionist din
domeniul sanatatii in functie de cerintele si starea de sanatate a utilizatorului. Consultati un profesionist daca intentionati sa adaptati
configuratia. Orice adaptare trebuie efectuata de un tehnician calificat.

3.2 Utilizare prevazuta

Scaunul poate fi utilizat Tn interior si exterior, pe teren plan si accesibil. Este destinat sa asigure mobilitatea persoanelor limitate la
pozitia sezand, care Tsi propulseaza scaunul singure in cea mai mare parte a timpului.

Scaunul nu este destinat activitatilor abuzive sau excesive, cum ar fi sporturile, care nu fac parte din utilizarea zilnica prevazuta.

Utilizatorul prevazut are varsta de 12 ani sau mai mult, adolescenti si adulti. Greutatea ocupantului nu trebuie sa depaseasca
greutatea maxima indicata in datele tehnice si pe eticheta de identificare. Utilizatorul sau asistentul trebuie sa poata utiliza scaunul
in siguranta, inclusiv pentru propulsare, directionare si franare.

Indicatii
+ Afectare considerabila pana la completa a mobilitatii din cauza deteriorarii structurale si/sau functionale a membrelor inferioare.
* Forta si functie de prindere suficiente ale bratelor si mainilor pentru propulsarea scaunului rulant.

Contraindicatii

Nu sunt cunoscute contraindicatii atunci cand scaunul este utilizat conform destinatiei.

3.3 Partile principale ale scaunului rulant

Marcaj Piesa

Spatar

Aparatoare haine

Sezut cu perna

Cadru

Suport pentru picioare

Furca roata pivotanta cu roata

Frana de parcare

T oo|mmigo N o >

Roata spate cu cerc de antrenare si ax cu eliberare rapida

Echiparea scaunului dumneavoastra poate diferi de imagine, deoarece fiecare scaun este fabricat individual conform specificatiilor
comengzii.

3.4 Frane de parcare

Franele de parcare se utilizeaza pentru imobilizarea scaunului rulant atunci cand acesta stationeazd, pentru a preveni deplasarea
accidentala.

AVERTISMENT!

Risc de rasturnare daca franati brusc. Daca actionati franele de parcare in timp ce va deplasati, directia de miscare poate deveni
necontrolabild, iar scaunul se poate opri brusc, provocand coliziune sau cadere. Nu actionati niciodata franele de parcare in timpul
deplasarii.

AVERTISMENT!

Franele de parcare trebuie operate simultan. Nu le folositi pentru incetinirea scaunului si nu va sprijiniti pe ele la transfer.

AVERTISMENT!

Franele de parcare nu functioneaza corect fara presiune suficienta in pneuri. Asigurati presiunea corecta conform sectiunii Pneuri.

ATENTIE!

Nu prindeti mecanismul franei cu toata mana atunci cand actionati sau eliberati frana, pentru a evita ciupirea sau strivirea.
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Distanta dintre sabotul franei si pneu poate fi reglata. Reglajul trebuie efectuat de un tehnician calificat.
Frana standard si frana Performance

Pentru activare, impingeti maneta franei Tnainte cu palma cat mai mult posibil. Pentru dezactivare, trageti maneta Thapoi cu degetele
inferioare.

Frana activa

Pentru activare, trageti maneta franei inainte langa sau intre genunchi cat mai mult posibil. Pentru dezactivare, impingeti maneta
inapoi langa sau intre genunchi.

Frana activa usoara

Pentru activare, trageti maneta franei inapoi cu palma Tmpotriva pneului cat mai mult posibil. Pentru dezactivare, impingeti maneta
fnainte cu muchia mainii.
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3.5 Spatar

AVERTISMENT!

inclinarea scaunului cu un utilizator greu poate réni spatele asistentului si poate deteriora scaunul. Asigurati-vd ci puteti controla in
siguranta scaunul Tnainte de a efectua manevra.

Husa standard pentru spatar

Husa standard pentru spatar este disponibild pentru toate tipurile de spatar si nu este reglabila.

AVERTISMENT!

Daca husa standard a spatarului devine slabita, punctul de rasturnare se modifica nefavorabil. O husa slabita trebuie inlocuita de un
tehnician calificat.

Reglarea tensiunii husei spatarului

Pe langa husa standard, sunt disponibile huse de spatar cu tensiune reglabila. Indepartati perna spatarului, slabiti benzile cu arici de
pe partea din spate a husei, tensionati sau slabiti benzile dupa nevoie si fixati-le din nou.

AVERTISMENT!

Daca benzile sunt prea slabite, punctul de rasturnare se modifica nefavorabil. Asigurati impreuna cu profesionistul din domeniul sanatatii
reglarea corecta a benzilor.

bt}

naltime spatar / unghi spatar

in&ltimea si unghiul spatarului pot fi reglate. Reglajul trebuie efectuat de un tehnician calificat.

AVERTISMENT!

incarcatura suplimentard agatatd de tuburile spatarului poate afecta stabilitatea spre spate si poate cauza rasturnarea. Evitati incircarea
spatarului si folositi anti-rasturnatoare cand utilizati tuburile spatarului cu sarcina suplimentara.

Bara de spatar

AVERTISMENT!

Bara de spatar nu este potrivita pentru ridicarea sau transportarea scaunului cu utilizatorul asezat, deoarece se poate rupe. Nu o folositi in
acest scop.

Manere de impingere

NOTA!

Verificati intotdeauna manerele de impingere inainte de utilizare: acestea trebuie sa fie sigure, sa nu se roteasca si sa nu poata fi trase afara.

Manere de impingere pliabile

Apasati complet butonul si pliati manerul in sus sau in jos pana cand se cupleaza audibil.

ATENTIE!

Daca nu este cuplat corect, manerul se poate plia accidental in timpul Tmpingerii. Asigurati-va ca manerul este cuplat corect.

Manere de impingere reglabile pe inadltime

Manerele reglabile continuu permit asistentului sa ajusteze Tnaltimea la un nivel confortabil. Slabiti surubul, deplasati ménerul in
pozitia dorita si strangeti din nou surubul.

AVERTISMENT!

Nu folositi manerele reglabile pe inaltime pentru a trage scaunul rulant.

3.6 Cotiere si piese laterale

AVERTISMENT!

Piesele laterale nu sunt blocate si pot fi trase usor in sus. Nu ridicati sau transferati scaunul folosind piesele laterale si nu le folositi la
transport pe scari.
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ATENTIE!

Tineti degetele departe de piesele mobile in timpul indepartarii, montarii sau reglarii cotierelor.

Cotiera tubulara, neblocabila, reglabila pe inaltime, demontabila, pivotanta

Pentru indepartare, ridicati cotiera si trageti-o in sus din suport. Pentru montare, impingeti cotiera in suport. Pentru reglarea
inaltimii, scoateti cotiera, slabiti surubul de pe tub, repozitionati-I la Inaltimea dorita, impingeti cotiera in suport si reglati ambele
parti. Pentru pivotare, ridicati usor cotiera si rotiti-o spre exterior.

Suport lateral, reglabil continuu pe inaltime, neblocabil

Trageti suportul lateral de perna pentru brat din suport. Duritatea extragerii se poate regla prin strangerea suruburilor. Pentru
inaltime, slabiti usor surubul fara cap de pe piesa de prindere, deplasati piesa pe profil la indltimea doritd, strangeti din nou si
efectuati reglajul pe ambele parti.

Aparatoare de noroi

Aparatoarea demontabila impiedica murdaria de pe roti sa fie proiectata in sus. Pozitia poate fi reglata de un tehnician calificat. Nu
ridicati si nu transportati scaunul folosind aparatoarele de noroi. Scoateti aparatoarea tragand-o n sus din suport si montati-o
fmpingand-o in suport.

Aparatoare haine

O aparatoare de haine poate fi montatd pentru protejarea imbracamintii. inainte de plierea spatarului, aparitoarea trebuie pliat3
spre interior, spre spatar. Ridicati partea frontald din suport si rotiti-o spre interior in jurul articulatiei.

3.7 Curea pentru gamba

Cureaua pentru gamba ajuta la o pozitie mai buna a picioarelor. Instalati si reglati cureaua in jurul elementelor cu arici de pe ambele
parti ale cadrului.

3.8 Extensie roata spate

Scaunul poate fi echipat cu o extensie pentru roata spate. Aceasta permite modificarea pozitiei rotii spate si, astfel, a stabilitatii la
rasturnare. Reglajul trebuie efectuat de un tehnician calificat.

AVERTISMENT!

Daca sunt instalate anti-rasturnatoare, verificati reglajele acestora de fiecare data cand se schimba pozitia rotii spate si solicitati ajustarea de
catre un tehnician calificat, daca este necesar.

3.9 Vario-Ax

Scaunul poate fi echipat cu Vario-Ax, care permite modificarea cambrajului rotilor.

NOTA!

Nu strangeti excesiv surubul moletat deoarece mecanismul se poate deteriora. Modificarea cambrajului poate afecta sau anula functia
franelor de parcare.

Pentru reglarea cambrajului, slabiti surubul moletat, trageti roata de butuc pana la unghiul dorit, verificati cuplarea intr-una dintre
cele patru pozitii posibile, strangeti surubul si efectuati acelasi reglaj pe ambele parti.

3.10 Perna pentru sezut

Este necesara o perna adecvata pentru distribuirea uniforma a presiunii pe sezut.

ATENTIE!

Adaugarea unei perne creste inaltimea de la sol si poate afecta stabilitatea in toate directiile. Daca grosimea pernei se schimba, scaunul
trebuie reconfigurat complet de un tehnician calificat.

Folositi o perna cu suprafata antiderapanta sau benzi cu arici pentru a preveni alunecarea. O banda cu bucle este preatasata pe husa
sezutului.
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4 Optiuni

4.1 Anti-rasturnator

Anti-rasturndtorul previne rasturnarea scaunului rulant spre spate.

AVERTISMENT!

Anti-rasturnatoarele reglate incorect sau nefunctionale pot provoca rasturnarea. Verificati functionarea tnainte de utilizare si solicitati
reglarea sau reajustarea de catre un tehnician calificat. In unele configuratii, stabilitatea statica poate fi sub 10°; Invacare recomanda ferm
utilizarea unui anti-rasturnator.

AVERTISMENT!

Pe teren denivelat sau moale, anti-rasturnatorul se poate afunda in gropi sau in sol, reducandu-si sau pierzandu-si functia. Folositi-l numai
pe teren plan si ferm.

NOTA!

Nu calcati niciodata pe anti-rasturnator si nu il folositi ca ajutor de basculare.

Pentru activare, impingeti anti-rasturnatorul complet in jos impotriva arcului si rotiti-| spre spate la 90° pana cand se cupleaza.
Pentru dezactivare, impingeti-l complet n jos si rotiti-l spre interior la 90° pana cand se cupleaza.

AVERTISMENT!

Daca scaunul este echipat cu anti-rasturnator retractabil, acesta trebuie sa ramana activ pentru siguranta utilizatorului. Poate fi dezactivat
temporar doar pentru depasirea unui obstacol care nu poate fi trecut in pozitie activa. Nu lasati niciodata utilizatorul singur cu dispozitivul
dezactivat.

Pentru reglarea pozitiei, apasati stiftul cu arc si impingeti sectiunea interioara n pozitia dorita. Lasati stiftul sa se cupleze in orificiul
cel mai apropiat. Pentru alte reglaje de indltime sau pozitie, apelati la un tehnician calificat.

4.2 Centura posturala

Scaunul poate fi echipat cu o centura posturala. Aceasta impiedica utilizatorul sa alunece n jos sau sa cada din scaun. Centura
posturala nu este un dispozitiv de pozitionare.

AVERTISMENT!

Risc de vatamare grava sau strangulare. O centura slabita poate permite alunecarea utilizatorului si poate crea risc de strangulare. Centura
trebuie montata de un tehnician calificat si ajustata de un profesionist din domeniul sanatatii. Verificati mereu fixarea peste pelvisul inferior
si potrivirea dupa schimbarea unghiului sezutului/spatarului, pernei sau hainelor.

inchiderea, deschiderea si reglarea lungimii

Asezati-va complet in spate pe sezut, cu pelvisul cat mai drept si simetric. Pentru inchidere, introduceti limba centurii in catarama.
Pentru deschidere, apasati butonul PRESS si scoateti limba din catarama.

Lungimea este corecta cand ramane doar spatiu suficient pentru o palma intinsa intre corp si centura. Scurtati sau lungiti bucla dupa
nevoie, treceti bucla prin limba si catarama din plastic pana cand sta plat si fixati extremitatea curelei in catarama.

AVERTISMENT!

Reglati ambele parti egal, astfel incat catarama sa ramana centrald. Asigurati-va ca extremitatile curelei sunt trecute de doua ori prin
catarama pentru a evita slabirea si ca benzile nu se prind in spitele rotii spate.

4.3 Fixare la utilizarea centurii de pozitionare

ATENTIE!

Centura trebuie plasata strans pe corp. Daca lungimea a fost reglata pentru o anumita inaltime a pernei, acea perna trebuie folosita; daca se
schimba perna, lungimea centurii trebuie reajustata.

Centurile de pozitionare marcate CE pentru utilizare pe scaune rulante pot fi montate pe scaun pastrand marcajul CE. Centura
trebuie ajustata de un profesionist din domeniul sanatatii si montata de un tehnician calificat. Scopul centurii de pozitionare este de
a pozitiona utilizatorul si de a-i imbunatati postura.

4.4 Roti de tranzit
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Daca scaunul este prea lat pentru anumite aplicatii, precum trenuri, avioane, pasaje sau usi inguste, pot fi folosite rotile de tranzit.

AVERTISMENT!

La utilizarea rotilor de tranzit, franele de parcare nu mai au efect si nu puteti controla scaunul prin cercurile de antrenare.

Pentru trecerea la rotile de tranzit, coborati rotile Tn pozitia de lucru apasand stifturile si tragand tubul in jos pana cand se cupleaza.
Sprijiniti-va de un obiect stabil, Inclinati scaunul pana cand roata spate opusa se ridica de pe sol si indepartati roata spate. Repetati
pe cealalta parte. Distanta dintre rotile de tranzit coborate si podea nu trebuie sa fie mai mare de 2 cm nainte de scoaterea rotilor
spate.

Pentru revenirea la rotile spate, sprijiniti scaunul de un obiect stabil, Inclinati-l usor, montati roata spate pe axul demontabil,
readuceti rotile de tranzit in pozitia inactiva si repetati pe cealalta parte.

4.5 Suport pentru baston

AVERTISMENT!

Asigurati-va ca suportul pentru baston nu depdseste diametrul exterior al rotii spate.

NOTA!

Nu cdlcati pe suportul pentru baston si nu il folositi ca ajutor de basculare.

Asezati bastonul in suport si fixati partea superioara de spdtar.

4.6 Ajutor de basculare

Cu ajutorul de basculare, un asistent poate inclina mai usor scaunul, de exemplu pentru a trece peste trepte.

AVERTISMENT!

Asigurati-va ca ajutorul de basculare nu depaseste diametrul exterior al rotii spate.

Tineti scaunul de ménerele de Tmpingere, apasati ajutorul de basculare cu piciorul si mentineti scaunul in pozitia inclinata pana cand
obstacolul a fost depasit.

4.7 Suspensie

AVERTISMENT!

Daca este instalata suspensia, centrul de greutate al scaunului se schimba si creste riscul de rasturnare inapoi. Asigurati reglarea corecta a
aparatorii de noroi pentru a evita prinderea degetelor intre aparatoare si roata spate. Nu modificati reglajul suspensiei; apelati intotdeauna
la un tehnician calificat.

4.8 Pompa de aer

Pompa de aer are o conexiune universala pentru valva. indepartati capacul de praf, impingeti conexiunea pe valva deschisi a rotii si
umflati roata.

4.9 Iluminare pasiva

Reflectoarele pot fi atasate pe rotile spate.
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5 Configurare

5.1 Informatii de siguranta

ATENTIE!

inainte de a utiliza scaunul, verificati starea general si functiile principale conform programului de intretinere.

Furnizorul va livra scaunul pregatit pentru utilizare, va explica functiile principale si va verifica daca scaunul corespunde nevoilor si
cerintelor dumneavoastra. Reglajele pozitiei axului si ale suporturilor rotilor pivotante trebuie efectuate de un tehnician calificat.

6 Utilizarea scaunului rulant

6.1 Informatii de siguranta

AVERTISMENT!

Presiunea inegala in pneuri poate influenta semnificativ manevrabilitatea. Verificati presiunea inainte de fiecare deplasare.

AVERTISMENT!

Daca se folosesc roti pivotante mici, scaunul se poate bloca la borduri sau in caneluri ale pardoselii. Asigurati-va ca rotile pivotante sunt
potrivite pentru suprafata de deplasare.

ATENTIE!

Exista un spatiu foarte mic intre roata spate si aparatoarea de noroi sau frana de parcare, cu risc de prindere a degetelor. Propulsati scaunul
folosind numai cercurile de antrenare.

in cazuri rare, materialele din scaun pot activa sistemele antifurt sau detectoarele de metale.

6.2 Franarea in timpul utilizarii

in timpul deplasarii, franati transferand forta asupra cercurilor de antrenare cu mainile.

AVERTISMENT!

Nu actionati niciodata franele de parcare Tn timpul deplasarii; scaunul se poate opri brusc si puteti cadea sau intra in coliziune.

AVERTISMENT!

Folositi intotdeauna franele de parcare pentru a securiza scaunul in timpul opririlor scurte sau lungi.

ATENTIE!

Daca franati timp indelungat, se genereaza caldura prin frecare la cercurile de antrenare. Purtati manusi adecvate.

Tineti cercurile de antrenare si apasati uniform cu ambele maini pana cand scaunul se opreste.

6.3 Urcarea si coborarea din scaun

AVERTISMENT!

Exista risc mare de rasturnare la transfer. Urcati si coborati fara ajutor numai daca sunteti capabil fizic. Pozitionati-va cat mai in spate pe
sezut pentru a evita deteriorarea tapiteriei si rasturnarea in fata. Asigurati-va ca rotile pivotante sunt orientate drept fnainte.

AVERTISMENT!

Scaunul se poate rasturna Thainte daca stati pe suportul pentru picioare. Nu stati niciodata pe suportul pentru picioare cand urcati sau
coborati.

ATENTIE!

Daca eliberati sau deteriorati franele, scaunul se poate deplasa necontrolat. Nu va sprijiniti pe frane la transfer.

NOTA!

Aparatorile de noroi si cotierele se pot deteriora. Nu va asezati pe acestea cand urcati sau coborati.
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Aduceti scaunul cat mai aproape de locul pe care doriti sa va transferati. Aplicati franele de parcare. Indepartati sau ridicati cotierele
daca este necesar. Asezati picioarele pe sol. Tineti scaunul si, daca este necesar, un obiect fix din apropiere. Deplasati-va incet cdtre
scaun.

6.4 Deplasarea si directionarea scaunului

Deplasati si directionati scaunul folosind cercurile de antrenare. Inainte de deplasarea fira asistent, trebuie sa gasiti punctul de
rasturnare al scaunului.

AVERTISMENT!

Scaunul se poate rasturna inapoi. Cand identificati punctul de rasturnare, un asistent trebuie sa stea imediat in spatele scaunului pentru a-|
prinde daca se rastoarna. Instalati un anti-rasturnator pentru prevenire.

AVERTISMENT!

Scaunul se poate rasturna fnainte. La configurare, testati comportamentul la rasturnare Tnainte si adaptati stilul de deplasare.

ATENTIE!

O sarcina grea agatata de spatar poate afecta centrul de greutate. Adaptati stilul de deplasare.

Gasirea punctului de rasturnare

Eliberati frana. Rulati putin Thapoi, prindeti ferm ambele cercuri si impingeti inainte cu un impuls usor. Deplasarea greutatii si
directionarea n directii opuse cu cercurile de antrenare va ajuta sa identificati punctul de rasturnare.
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6.5 Trecerea peste trepte si borduri

AVERTISMENT!

La negocierea treptelor puteti pierde echilibrul si rasturna scaunul. Abordati treptele si bordurile lent si cu atentie. Nu urcati sau coborati
trepte maiinalte de 25 cm.

ATENTIE!

Un anti-rasturnator activat impiedica rasturnarea inapoi. Dezactivati anti-rasturnatorul inainte de a urca sau coborfi trepte ori borduri.

Cu asistent - coborarea unei trepte

Aduceti scaunul la marginea bordurii si tineti cercurile de antrenare. Asistentul tine ambele manere de impingere, pune un picior pe
ajutorul de basculare, daca este instalat, si inclina scaunul Thapoi pana cand rotile fata se ridica. Apoi iImpinge scaunul cu grija in jos
pe treapta si il Inclina Thainte pana cand rotile fata revin pe sol.

Cu asistent - urcarea unei trepte

AVERTISMENT!

Urcarea frecventa a treptelor si bordurilor poate duce la ruperea prematura prin oboseala a spatarului, iar utilizatorul poate cadea. Folositi
intotdeauna un ajutor de basculare la urcarea treptelor sau bordurilor.

Aduceti scaunul inapoi pana cand rotile spate ating bordura. Asistentul inclina scaunul din manere, ridicand rotile fatd, apoi trage
rotile spate peste bordura pana cand rotile fata pot fi coborate pe sol.

Fara asistent - coborarea unei trepte

AVERTISMENT!

Fara asistent, puteti cidea inapoi dacd nu controlati scaunul. invitati mai intai procedura cu un asistent si invétati sa va echilibrati pe rotile
spate.

Aduceti scaunul chiar la bordura, ridicati rotile fata si mentineti echilibrul. Rulati incet ambele roti spate peste bordura, tinand ferm
cercurile cu ambele maini pana cand rotile fatd revin pe sol.

6.6 Urcarea si coborarea scarilor

AVERTISMENT!

La negocierea scarilor puteti pierde echilibrul si rasturna scaunul. Folositi intotdeauna doi asistenti pentru scari cu mai mult de o treapta.

Scarile se urca si se coboara cate o treaptd, conform procedurilor de mai sus. Primul asistent sta in spatele scaunului si tine ménerele
de impingere. Al doilea tine o parte solida a cadrului frontal pentru stabilizare.

6.7 Rampe si pante

AVERTISMENT!

Pe pante sau rampe, scaunul se poate rasturna fnapoi, inainte sau lateral. Aveti intotdeauna un asistent in spate cand abordati pante lungi.
Evitati pantele laterale, pantele peste 7° si schimbarile bruste de directie pe panta.

ATENTIE!

Scaunul poate porni necontrolat chiar pe o panta usoara daca nu il controlati cu cercurile de antrenare. Folositi franele de parcare cand
stationati pe teren inclinat.

La urcarea pantelor, creati elan, mentineti-l si controlati directia. inclinati trunchiul inainte si propulsati scaunul cu miscari rapide si
puternice pe ambele cercuri.

La coborarea pantelor, controlati directia si viteza. inclinati-va inapoi si I&sati cu griji cercurile s3 alunece prin maini; trebuie sa puteti
opri oricand prin prinderea cercurilor.

ATENTIE!

Franarea prelungita produce caldura prin frecare la cercurile de antrenare. Purtati manusi adecvate.

6.8 Stabilitate si echilibru in sezut
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Unele activitdti zilnice necesita aplecare Tnainte, lateral sau Tnapoi, ceea ce afecteaza stabilitatea. Respectati indicatiile pentru a
mentine echilibrul.

Aplecare inainte

AVERTISMENT!

Daca va aplecati prea mult Thainte puteti cadea din scaun. Nu va aplecati prea departe, nu va deplasati nainte pe sezut pentru a ajunge la
obiecte si nu va aplecati intre genunchi pentru a ridica obiecte de pe podea.

Orientati rotile fata Tnainte, aplicati ambele frane de parcare si mentineti trunchiul deasupra rotilor fata cand va aplecati.

intindere inapoi

AVERTISMENT!

Daca va aplecati prea mult Tnapoi, scaunul se poate rasturna. Nu va aplecati peste spatar si folositi un dispozitiv anti-rasturnare.

Orientati rotile fata Tnainte. Nu aplicati franele de parcare. Nu va intindeti atat de departe incat sa fiti nevoit sa va schimbati pozitia
pe sezut.

6.9 Transportarea scaunului ocupat intr-un vehicul

Chiar daca scaunul este fixat corect si regulile sunt respectate, in caz de coliziune sau oprire brusca pot aparea raniri. Invacare
recomanda transferul utilizatorului pe scaunul vehiculului cu centura vehiculului. Nu modificati structura, cadrul sau piesele fara
acordul scris Invacare. Scaunul a fost testat conform ISO 7176-19.

AVERTISMENT!

Pentru utilizarea scaunului ca loc intr-un vehicul, indltimea spatarului trebuie sa fie de cel putin 400 mm. Pentru transportul cu utilizator,

vehiculul trebuie sa aiba un sistem de fixare aprobat; sistemele pentru scaun si pentru ocupant trebuie sa fie aprobate conform ISO 10542-1.

AVERTISMENT!

Daca transferul utilizatorului pe scaunul vehiculului este imposibil, scaunul poate fi folosit ca loc numai daca este montat kitul de transport
optional, scaunul este fixat cu sistem cu 4 puncte, iar utilizatorul poarta sistemul de retinere in 3 puncte al vehiculului.

AVERTISMENT!

Dispozitivele de retinere trebuie utilizate numai cand greutatea utilizatorului este de 22 kg sau mai mult. Nu utilizati scaunul ca loc n vehicul
pentru utilizatori sub 22 kg.

AVERTISMENT!

inainte de cilatorie, contactati transportatorul pentru a verifica disponibilitatea echipamentului necesar. Asigurati spatiu liber suficient in
jurul scaunului si utilizatorului si pozitionati catarama astfel incat butonul de eliberare sa nu fie lovit de componentele scaunului in caz de
accident.

AVERTISMENT!

Verificati ca punctele de ancorare sa nu fie deteriorate si franele de parcare sa fie functionale. Se recomanda pneuri rezistente la pana in
timpul transportului.

AVERTISMENT!

Componentele sau optiunile demontabile se pot desprinde in caz de coliziune sau oprire brusca. indepartati si depozitati in siguranta toate
componentele demontabile. Dupa un accident sau impact, scaunul trebuie verificat de furnizor.

AVERTISMENT!

Nu lasati niciodata utilizatorul nesupravegheat cand transportati scaunul ocupat pe rampe sau pante, deoarece acesta se poate misca
necontrolat.

Invacare recomanda transferul utilizatorului in vehicul cu centura posturala aplicatd. Consultati manualele sistemelor de retinere;
ilustratiile pot diferi Tn functie de furnizor. Configuratia scaunului, latimea/adancimea sezutului si ampatamentul influenteaza
manevrabilitatea si accesul in vehicul.

Fixarea scaunului cu sistem de retinere in 4 puncte

AVERTISMENT!

Asezati scaunul cu utilizatorul orientat inainte n directia de mers. Aplicati franele de parcare si activati anti-rasturnatorul daca este instalat.
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Pozitiile pentru chingile sistemului de fixare sunt marcate cu simboluri de carlig. Fixati scaunul la sinele vehiculului folosind chingile
din fata si din spate ale sistemului cu 4 puncte, conform manualului sistemului.

in fat4, atasati chingile deasupra suporturilor rotilor pivotante, fixati-le la sine conform instructiunilor producatorului, eliberati

franele si tensionati chingile trdgand scaunul inapoi, apoi reglati din nou franele. in spate, atasati chingile la sine conform
instructiunilor si tensionati-le.

NOTA!

Asigurati-va ca carligele sunt acoperite cu material antiderapant pentru a evita alunecarea laterala pe ax. Verificati ca pinii sa fie complet
cuplati pe ambele parti si ca unghiul dintre sine si chingi sa fie intre 40° si 45°.

Centura posturala si sistemul de retinere in 3 puncte

AVERTISMENT!

Centura posturala poate fi folosita suplimentar, dar niciodata ca inlocuitor al unui sistem de retinere aprobat pentru pasageri, cu centura in
3 puncte.

Ajustati centura posturala pentru ocupant. Atasati sistemul in 3 puncte conform manualului acestuia. Sistemul trebuie sa stea cat
mai strans pe corp fara disconfort, fara rasuciri si fara a fi departat de corp de cotiere, roti sau alte piese.

AVERTISMENT!

Asigurati o cale libera a centurii de la utilizator la punctul de ancorare, fara interferente. Centura pentru bazin trebuie sa stea ferm peste
pelvis, nu pe abdomen. Utilizatorul trebuie sa poata ajunge singur la mecanismul de eliberare.

NOTA!

Centura pentru bazin a sistemului in 3 puncte trebuie aplicata jos peste pelvis, cu un unghi preferat de 30°-75° fata de orizontala. Un unghi
mai abrupt este preferat, dar nu trebuie sa depdseasca 75°.
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7 Transport

7.1 Informatii de siguranta

AVERTISMENT!

Dacd scaunul nu este fixat corespunzator, in caz de accident sau franare pot apdrea vatamadri grave din cauza componentelor proiectate.
Indepartati intotdeauna rotile spate cand transportati scaunul. Fixati ferm toate componentele. Cand transportati scaunul neocupat intr-o
masina sau avion, asigurati-va ca este pliat si fixat.

NOTA!

Uzura excesiva si abraziunea pot afecta rezistenta pieselor portante. Nu trageti scaunul pe suprafete abrazive fara roti montate, de exemplu
pe asfalt.

7.2 Plierea/deplierea spatarului
Plierea spatarului

Indepartati perna sezutului, daca exista. Ridicati usor si pliati apdrétoarele de haine spre interior, pe ambele parti, daca exista.
Trageti cordonul de pe spatele scaunului si pliati spatarul Tnainte pana se cupleaza. Scaunul poate fi apoi ridicat folosind bara
spatarului.

Deplierea spatarului

NOTA!

La depliere, nu trageti de bara spatarului fara a elibera mai intai spatarul cu cordonul. Verificati ca spatarul este complet cuplat pe cadru
fnainte de reutilizare.

Trageti cordonul de pe spatar, trageti spatarul inapoi folosind bara pana cand tubul se cupleaza pe ambele parti ale cadrului, apoi
readuceti aparatoarele de haine in pozitie.

7.3 Indepartarea si montarea rotilor spate

AVERTISMENT!

Dacd axul demontabil al unei roti spate nu este complet cuplat, roata se poate desprinde n timpul utilizarii si poate provoca rasturnarea.
Asigurati-va intotdeauna ca axele sunt complet cuplate dupa montarea rotilor.

Pentru indepartare, eliberati blocarile rotilor, tineti scaunul vertical cu o méang, tineti roata de cercul exterior al spitelor langa butuc,
apasati butonul axului demontabil si trageti roata din mansonul adaptor.

Pentru montare, eliberati blocarile rotilor, tineti scaunul vertical, tineti roata de cercul exterior al spitelor langa butuc, apasati si
mentineti butonul axului, impingeti axul complet In mansonul adaptor, eliberati butonul si verificati fixarea rotii.

8 Intretinere

8.1 Informatii de siguranta

AVERTISMENT!

Unele materiale se deterioreaza natural in timp. Acest lucru poate deteriora componentele scaunului. Scaunul trebuie verificat de un
tehnician calificat cel putin o data pe an sau dupa o perioada lunga de neutilizare.

8.2 Program de intretinere

Pentru functionare sigura si fiabila, efectuati regulat verificarile de mai jos sau solicitati unei alte persoane sa le efectueze.

Verificare Saptamanal Lunar Anual
Presiunea pneurilor X
Rotile spate sunt asezate corect X
Reglajul articulatiei spatarului X
Centura posturald X
Verificare vizuala X
Rotile pivotante si fixarile lor X
Suruburile X

Traducere in limba romana



Klschall® K-Series - Manual de utilizare

Verificare Saptamanal Lunar Anual
Spitele X
Frénele de parcare X
Verificare de catre furnizor X

Verificarea presiunii pneurilor
Verificati presiunea, umflati pneurile la presiunea necesara, verificati banda de rulare si schimbati pneurile daca este necesar.
Verificarea rotilor spate

Trageti de roata spate pentru a verifica daca axul demontabil este fixat corect. Roata nu trebuie sa se desprinda. Daca nu este
cuplata corect, indepartati murdaria sau depunerile; daca problema persistd, solicitati remontarea axelor de catre furnizor.

Reglajul articulatiei spatarului

Asezati-va In scaun si sprijiniti-va pe spatar; spatarul trebuie sa fie cuplat corect. Trageti cordonul de eliberare; pinii trebuie sa se
miste liber pe ambele parti. In caz contrar, articulatia spatarului trebuie reglata de furnizor.

Centura posturala

Verificati reglarea corecta a centurii posturale.

NOTA!

Centurile slabite trebuie ajustate de furnizor. Centurile deteriorate trebuie inlocuite de furnizor. Centurile posturale trebuie intotdeauna
instalate de furnizor.

Verificare vizuala

Examinati scaunul pentru piese slabite, fisuri sau alte defecte. Daca observati ceva, solicitati imediat verificarea scaunului de catre
furnizor.

Roti pivotante si fixari

Verificati c& rotile pivotante se rotesc liber. Impingeti si trageti in trei directii - fatd/spate, stanga/dreapta, sus/jos - pentru a observa
jocuri, miscari sau deteriorari vizibile. Indepartati murddria sau parul din rulmenti. Fixdrile defecte sau uzate trebuie inlocuite de un
tehnician calificat.

Suruburi, spite si frane

Suruburile se pot slabi prin utilizare constanta. Verificati strangerea lor pe suportul pentru picioare, husa sezutului, parti laterale,
spatar, cadru si modulul sezutului. Strangeti la cuplul potrivit conform manualului de service.

NOTA!

La mai multe conexiuni se folosesc suruburi/piulite autoblocante sau adeziv de blocare. Daca se slabesc, acestea trebuie nlocuite sau
reasigurate cu adeziv nou; operatia trebuie facuta de furnizor.

Spitele nu trebuie sa fie slabite sau deformate. Spitele slabite sau rupte trebuie stranse/reparate de furnizor. Franele sunt reglate
corect daca sabotul de frana apasa pneul cativa milimetri cand fréna este activata. Franele trebuie reajustate dupa inlocuirea sau
repozitionarea rotilor spate.

Dupa impact puternic si repararea camerei

NOTA!

Scaunul poate suferi deteriorari invizibile dupa o coliziune sau lovitura puternica. Este esential sa fie verificat de furnizor.

Pentru repararea sau schimbarea camerei, indepartati roata spate si eliberati aerul, ridicati un talon al pneului cu levier de bicicleta,
scoateti camera, reparati-o sau Tnlocuiti-o, umflati-o usor, introduceti valva in jantd, asezati camera fara cute, ridicati talonul peste
marginea jantei, verificati sa nu fie prinsa camera, umflati la presiunea maxima si verificati etanseitatea.

Toate piesele de schimb pot fi obtinute de la furnizorul scaunului.

8.3 Curatare si dezinfectare
8.3.1 Informatii generale de siguranta

ATENTIE!

Risc de contaminare. Luati masuri de precautie si folositi echipament de protectie adecvat.
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NOTA!

Lichidele sau metodele gresite pot deteriora produsul. Agentii de curatare si dezinfectantii trebuie sa fie eficienti, compatibili si sa protejeze
materialele. Nu folositi lichide corozive sau abrazive, solventi precum diluant celulozic sau acetond, si asigurati uscarea completa inainte de

reutilizare.

n medii clinice sau de ingrijire pe termen lung, urmati procedurile interne de curatare si dezinfectare.

8.3.2 Intervale de curatare

Curatarea si dezinfectarea regulata imbunatatesc functionarea, cresc durata de viata si previn contaminarea. Curatati si dezinfectati
produsul regulat in timpul utilizarii, Tnainte si dupa service, dupa contact cu fluide corporale si inainte de utilizarea de catre un nou
utilizator.

8.3.3 Curatare

NOTA!

Produsul nu tolereaza curatarea in instalatii automate de spalare, cu echipament de inalta presiune sau cu abur.

NOTA!

Murdaria, nisipul si apa de mare pot deteriora rulmentii, iar piesele de otel pot rugini daca suprafata este deteriorata. Expuneti scaunul la
nisip si apa de mare doar pentru perioade scurte si curatati-l dupa fiecare deplasare la plaja. Stergeti murdaria cat mai curand cu o carpa
umeda si uscati bine.

fndepartati echipamentele optionale care nu necesita scule. Stergeti piesele cu o carpa sau perie moale, detergent de uz casnic pH
6-8 si apa calda. Clatiti cu apa calda si uscati complet. Pentru suprafete metalice vopsite se pot folosi polish auto si ceara moale.

Pentru tapiterie, respectati etichetele husei sezutului, pernei si spatarului. La spalare, suprapuneti benzile cu arici pentru a reduce
acumularea scamelor si deteriorarea materialului.

8.3.4 Dezinfectare

Informatii despre dezinfectanti si metode recomandate sunt disponibile Tn sursa indicatd in manualul original. Stergeti toate
suprafetele accesibile cu o carpa moale si dezinfectant de uz casnic, apoi lasati produsul sa se usuce la aer.
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9 Dupa utilizare

9.1 Depozitare

NOTA!

Nu depozitati produsul langa surse de caldura. Nu depozitati alte obiecte pe scaun. Depozitati scaunul in interior, intr-un mediu uscat.
Respectati limitele de temperatura din Date tehnice.

Dupé depozitare pe termen lung, mai mult de patru luni, scaunul trebuie inspectat conform capitolului intretinere.

9.2 Reconditionare

Produsul este potrivit pentru reutilizare. Pentru reconditionare pentru un nou utilizator, efectuati inspectia, curatarea si
dezinfectarea, apoi adaptarea la noul utilizator. Consultati sectiunea Intretinere si manualul de service. Manualul de utilizare trebuie
predat impreuna cu produsul. Daca este detectata orice deteriorare sau defectiune, produsul nu trebuie reutilizat.

9.3 Eliminare

Fiti responsabil fata de mediu si reciclati produsul la sfarsitul duratei de viatd. Demontati produsul si componentele pentru
separarea materialelor si reciclarea individuala. Eliminarea si reciclarea produselor si ambalajelor trebuie sa respecte legislatia locala
privind deseurile; contactati compania locala de gestionare a deseurilor.

10 Depanare

10.1 Informatii de siguranta

Defectiunile pot aparea ca rezultat al utilizarii zilnice, reglajelor sau schimbarii cerintelor. Tabelul indica identificarea si remedierea
defectiunilor. Unele actiuni trebuie efectuate de un tehnician calificat; se recomanda ca toate reglajele sa fie realizate de un tehnician

calificat.

ATENTIE!

Daca observati o defectiune, de exemplu o schimbare semnificativa a manevrarii, opriti imediat utilizarea scaunului si contactati furnizorul.

10.2 Identificarea si remedierea defectiunilor

Defectiune

Cauza posibila

Actiune

Scaunul nu merge in linie dreapta

Presiune incorecta intr-o roatd spate; spite rupte;
spite tensionate neuniform; suportul rotii pivotante
nealiniat; rulmenti murdari/deteriorati; roti spate
nealiniate; roti pivotante la inaltimi diferite

Corectati presiunea; Tnlocuiti sau tensionati spitele; corectati pozitia
si alinierea suportului; curatati/inlocuiti rulmentii; reglati
ecartamentul; reglati rotile pivotante astfel incat sa atinga simultan
solul - tehnician calificat

Scaunul se rastoarna prea usor
Tnapoi

Rotile spate montate prea in fatd; unghi spatar prea
mare

Montati rotile spate mai in spate; reduceti unghiul spatarului -
tehnician calificat

Axele demontabile nu pot fi
introduse corect

Axe murdare sau nealiniate

Curatati axele; reglati axele - tehnician calificat

Franele de parcare prind slab sau
asimetric

Presiune incorecta Tn unul sau ambele pneuri; reglaj
incorect al franelor

Corectati presiunea; corectati reglajul franei - tehnician calificat

Rezistenta mare la rulare

Presiune prea mica in pneurile spate; pana; roti spate
neparalele

Corectati presiunea sau Tnlocuiti camera; asigurati paralelismul
rotilor - tehnician calificat

Rotile pivotante vibreaza la viteza

Tensiune prea mica in blocul de rulment; roatd uzata

Strangeti usor piulita axului; schimbati roata pivotanta - tehnician
calificat

Roata pivotanta este rigida sau
blocata

Rulmenti murdari sau defecti

Curatati sau inlocuiti rulmentii - tehnician calificat

Spatarul este greu de depliat

Husa spatarului este prea stransa

Slabiti usor benzile cu arici ale husei spatarului

11 Date tehnice

11.1 Dimensiuni si greutate

Toate specificatiile de dimensiune si greutate se refera la 0 gama larga de configuratii standard. Dimensiunile si greutatea, bazate pe
ISO 7176-1/5/7, pot varia in functie de configuratie.
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NOTA!

in unele configuratii, dimensiunile totale ale scaunului pregatit pentru utilizare dep&sesc limitele autorizate si accesul pe rutele de evacuare
de urgenta nu este posibil. In unele configuratii, scaunul depadseste dimensiunea recomandata pentru calatoria cu trenul in UE.

Parametru

Valori

Greutate maxima utilizator

130 kg; 100 kg cu optiunea suspensie

A Adancime sezut

350-525 mm, Tn pasi de 25 mm

B Unghi spatar

74°/78°/82°/86°/90°/94°

C Lungime gamba

290-480 mm, in pasi de 10 mm

D Inaltime fata sezut-sol

450-520 mm, in pasi de 10 mm

E inaltime spate sezut-sol

390-490 mm, Tn pasi de 10 mm

F Inaltime spatar

270-480 mm, In pasi de 15 mm

G Lungime totala cu suport picioare

Unghi cadru 75°: aprox. 830 mm; unghi cadru 90°: aprox. 760 mm

H Latime sezut

320-500 mm, Tn pasi de 20 mm

I Latime totala

aprox. 490-805 mm

J inaltime totala

aprox. 650-1200 mm

inaltime pliata

aprox. 600-710 mm

Greutate totala aprox. 7,9 kg
Greutatea celei mai grele piese 5,3kg
Latime pivotare 1240 mm
Raza minima de intoarcere 700 mm
Panta sigura maxima 7°
Stabilitate statica coborare / urcare / lateral 20°/7°/20°
Unghi plan sezut 0°-20°
Unghi gamba-fata de sezut 55°-115°
Distanta cotiera-sezut 120-280 mm
Pozitie frontala structura cotiera 220-330 mm
Diametru cerc de antrenare 520-580 mm

Pozitie orizontald ax

aprox. -20 pana la +140 mm

11.2 Pneuri

Presiunea ideala depinde de tipul pneului. Tabelul este orientativ; daca pneul difera de lista, verificati presiunea maxima

inscriptionata pe flancul pneului.

Pneu

Diametru

Presiune maxima

Pneu profilat 610 mm (24")

7 bar /700 kPa / 101 psi

Alte pneuri

610 mm (24"); 635 mm (25"); 660 mm (26")

10 bar /1000 kPa / 145 psi

Compatibilitatea pneurilor depinde de configuratia si/sau modelul scaunului. In caz de pané, consultati un atelier adecvat, de
exemplu un service de biciclete, pentru Tnlocuirea camerei de catre o persoana calificata. Dimensiunea pneului este indicata pe flanc,
iar schimbarea pneurilor trebuie efectuata de un tehnician calificat.

ATENTIE!

Presiunea trebuie sa fie egala in ambele roti pentru confort, functionarea corecta a franelor de parcare si propulsarea usoara a scaunului.

11.3 Materiale

Componenta

Material

Tuburi cadru

Aluminiu

Tuburi spatar

Aluminiu / titan

Tub ax Aluminiu / fibra de carbon
Husa sezut / husa spatar PA/PE/PVC
Manere de Tmpingere Aluminiu / TPE

Apdrdtoare haine / aparatoare noroi

Fibra de carbon sau plastic

Furci roti pivotante

Aluminiu

Tub suport picioare

Aluminiu / titan

Placa suport picioare

Fibra de carbon sau plastic

Piese de sustinere / prinderi

Otel / aluminiu
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Componenta

Material

Suruburi si bolturi

Otel

Toate materialele utilizate sunt protejate impotriva coroziunii. Se folosesc numai materiale si componente conforme REACH. n

cazuri rare, materialele din scaun pot activa sistemele antifurt sau detectoarele de metale.

11.4 Conditii de mediu

Conditie

Depozitare si transport / Utilizare

Temperatura

-20 °C pana la 40 °C

Umiditate relativa

20 % pana la 90 % la 30 °C, fara condens

Presiune atmosferica

800 hPa pana la 1060 hPa

Pagina de note si adresele producatorului/distribuitorilor sunt pastrate in documentul original.
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